g

W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (astota palata)

2017. gada 18. janvari'

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Nodokli — Kopéja pievienotas vértibas nodokla sistéma —
Ar nodokli apliekami darijumi — Jédziens “pakalpojumi par atlidzibu” — Maksajumi, ko autortiesibu
un blakustiesibu kolektivas parvaldibas organizacijam izmaksa ka taisnigu kompensaciju — Izslégsana
Lieta C-37/16
par liagumu sniegt prejudiciallu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Naczelny Sgd
Administracyjny (Augstaka administrativa tiesa, Polija) iesniedza ar lémumu, kas pienemts 2015. gada
12. oktobri un kas Tiesa registréts 2016. gada 22. janvari, tiesvediba
Minister Finansow

pret

Stowarzyszenie Artystow Wykonawcow Utworow Muzycznych i Stowno-Muzycznych SAWP
(SAwWP),

piedaloties —
Prokuratura Generalna ,

Stowarzyszenie Zbiorowego Zarzgdzania Prawami Autorskimi Tworcow Dziel Naukowych i
Technicznych Kopipol ,

Stowarzyszenie Autoréow i Wydawcow Copyright Polska .
TIESA (astota palata)

sada sastava: palatas priekssedétajs M. Vilars [M. Vilaras], tiesne$i J. Malenovskis [J. Malenovsky]
(referents) un M. Safjans [M. Safjan],

generaladvokats M. Vatelé [M. Wathelet],
sekretars A. Kalots Eskobars [A. Calot Escobar],
nemot véra rakstveida procesu,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Stowarzyszenie Artystow Wykonawcow Utworow Muzycznych i Stowno-Muzycznych SAWP (SAWP)
varda — A. Zateska, nodoklu konsultante,

1 — * Tiesvedibas valoda — polu.
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— Stowarzyszenie Zbiorowego Zarzgdzania Prawami Autorskimi Tworcow Dziet Naukowych i
Technicznych Kopipol varda — M. Poniewski, parstavis,

— Stowarzyszenie Autorow i Wydawcow Copyright Polska varda — T. Michalik, nodoklu konsultants,

— DPolijas valdibas varda — B. Majczyna, parstavis,

— Griekijas valdibas varda — A. Magrippi un S. Charitaki, parstaves,

— Eiropas Komisijas varda — L. Lozano Palacios un M. Owsiany-Hornung, parstaves,

nemot véra lémumu, kas pienemts péc generaladvokata uzklausiSanas, izskatit lietu bez generaladvokata
secindjumiem,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu ir par Padomes 2006. gada 28. novembra
Direktivas 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV 2006, L 347, 1. lpp.), kas
grozita ar Padomes 2010. gada 13. julija Direktivu 2010/45/ES (OV 2010, L 189, 1. lpp.) (turpmak
teksta — “PVN direktiva”), interpretaciju.

Sis ligums ir iesniegts saistiba ar tiesvedibu starp Minister Finanséw (finansu ministrs, Polija) un
Stowarzyszenie Artystow Wykonawcow Utworéw Muzycznych i Stowno-Muzycznych SAWP (SAWP)
[vardu vai bezvardu muzikalo darbu izpilditaju apvieniba (SAWP), kas ir registréta Varsava (Polija)]
jautdjuma par pievienotas vertibas nodokla (PVN) piemérosanu maksajumam par ar autortiesibam

aizsargatu darbu vai ar blakustiesibam aizsargatu tiesibu objektu ierakstiS$anas un reproducésanas
iekartam un to datu neséjiem, kas paredzéti s$adu darbu vai tiesibu objektu fiksésanai.

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas

PVN direktiva

PVN direktivas 2. panta 1. punkta c) apakspunkta ir paredzéts:
“PVN uzliek sadiem darjjumiem:

[]

c) pakalpojumu sniegSanai, ko par atlidzibu kada dalibvalsts teritorija veic nodokla maksatajs, kas
rikojas ka tads”.

PVN direktivas 24. panta 1. punkts ir formuléts sadi:

“Pakalpojumu snieg$ana” ir jebkurs$ darijjums, kas nav precu piegade.”
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Atbilstosi PVN direktivas 25. pantam:
“Pakalpojumu sniegsana, inter alia, var bat viens no $adiem darfjumiem:

a) nemateriala ipasuma nodosana neatkarigi no ta, vai tas ir tada dokumenta priekSmets, kurs rada
ipasumtiesibas;

b) pienakums atturéties no kadas darbibas vai pielaut kadu darbibu vai situaciju;

c) pakalpojumu snieg$ana, pildot valsts iestades vai tas varda izdotu rikojumu, vai ari pildot kadu
tiesibu aktu.”

PVN direktivas 220. panta 1. punkta ir paredzéts:

“Ikviens nodokla maksatajs nodrosina, ka vai nu vin$ pats, vai pircéjs vai pakalpojumu sanéméjs, vai arl
tresa persona vina varda un interesés izsniedz rékinu par sadiem darjjumiem:

1) precu piegadém vai pakalpojumu snieg$anu, ko vin$ veicis citam nodokla maksatajam vai juridiskai
personai, kas nav nodokla maksataja;

[].”

Direktiva 2001/29/EK
Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Direktivas 2001/29/EK par dazu autortiesibu un
blakustiesibu aspektu saskanosanu informacijas sabiedriba (OV 2001, L 167, 10. lpp.) 2. panta ir

paredzeéts:

“Dalibvalstis paredz ekskluzivas tiesibas atlaut vai aizliegt tieSu vai netie$u, islaicigu vai pastavigu
reproducésanu ar jebkadiem lidzekliem un jebkada forma, pilniba vai daléji:

a) autoriem — attieciba uz vinu darbiem;

b) izpilditajiem — attieciba uz vinu sniegto priek$nesumu fiksésanu;

c) skanu ierakstu producentiem — attieciba uz vinu ierakstitajiem skanu ierakstiem;

d) filmu pirmo fiksaciju producentiem — attieciba uz vinu uznemto filmu originaliem un kopijam;

e) raidorganizacijam - attieclba uz $o organizaciju raidijumu fiksésanu neatkarigi no ta, vai Sos
raidijumus translé pa vadiem vai bez tiem, to skaita pa kabeliem vai ar satelita palidzibu.”

Direktivas 2001/29 5. panta 2. punkta b) apak$punkta ir noteikts:

“Dalibvalstis var paredzét iznémumus vai ierobezojumus 2. pantd minétajam reproducésanas tiesibam
$ados gadijumos:

(]

b) reproducésana uz jebkura materiala, ko personiskai lietosanai veic privatpersona ar mérki, kur§ ne
netiesi, ne tiesi nav komercials, ar nosacijumu, ka tiesibu subjekti sanem taisnigu atlidzibu, kura
nemta véra 6. panta minéto tehnologisko pasakumu piemérosana vai nepiemérosana attiecigajam
darbam vai tiesibu objektam.”
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Polijas tiesibas

Tiesibu normas, kas attiecas uz PVN

2004. gada 11. marta L'ustawa o podatku od towaréw i ustug (Likums par nodokli par precém un
pakalpojumiem; Dz U. 2011, Nr. 177, 1054. pozicija), redakcija, kas piemérojama pamatlietas
faktiskajiem apstakliem, 5. panta 1. punkta ir noteikts:

“PVN jamaksa:

1) par precu piegadém un pakalpojumu snieg$anu par atlidzibu valsts teritorija.”

Si likuma 8. panta 1. un 2.a punkta ir noteikts:

“l. 5. panta 1. punkta 1. apakspunkta noradita “pakalpojumu sniegsana” ir jebkur$ pakalpojums, kas
sniegts fiziskai vai juridiskai personai vai organizacijai bez juridiskas personas statusa un kas nav precu
piegade 7. panta izpratné, tostarp:

1) nemateriala ipasuma nodosana neatkarigi no tiesiska darijuma formas;

[]

2.a Ja nodokla maksatajs, kas darbojas sava varda, bet kada cita interesés, piedalas pakalpojumu
snieg$ana, uzskata, ka tas pats ir sanémis un sniedzis $os pakalpojumus.

[.]"

Normas par autortiesibam un blakustiesibam

1994. gada 4. februara L'ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Likums par autortiesibam
un blakustiesibam, Dz. U. 2006, Nr. 90, 631. pozicija), redakcija, kas piemérojama pamatlietas
faktiskajiem apstakliem (turpmak teksta — “1994. gada 4. februara Likums par autortiesibam un
blakustiesibam”), 20. panta ir paredzéts:

“l. Sadu ieri¢u razotajiem un importétajiem:

1) magnetofoni, videomagnetofoni un citas ierices,

2) kopeétaji, skeneri un citas lidzigas reprografijas ierices, kas lauj pilniba vai daléji pavairot publiskota
darba eksemplaru,

3) tuksie datu neséji, ko lieto darbu vai blakustiesibu priek§metu ierakstiSanai, izmantojot 1. un
2. punkta minétas ierices, privatai lietosanai,

ir pienakums kolektivas parvaldibas organizacijam, kas rikojas autoru, izpilditaju, skanu un
videoierakstu producentu un izdevéju interesés, atbilstosi 5. punktam samaksat atlidzibu, kas

neparsniedz 3 % apméru no summas, kas maksajama par $o iericu un neséju pardosanu.

2. Summa, kas sanemta par magnetofonu un citu lidzigu ieri¢u vai arl ar tam saistito tukso datu neséju
pardosanu, tiek sadalita $adi:

1) 50% — autoriemy;
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2) 25% — izpilditajiem;
3) 25% — skanu ierakstu producentiem.

(]

4. Atlidziba, kas sanemta par reprografijas iericu vai ar tam saistito tukso datu neséju pardosanu, tiek
sadalita sadi:

1) 50% — autoriem;
2) 50% — izdevéjiem.

5. Kultaras un nacionala mantojuma aizsardzibas ministrs péc apsprieSanas ar autortiesibu un
blakustiesibu kolektivas parvaldibas organizacijam, autoru, izpilditaju, skanu un videoierakstu
producentu un izdevéju apvienibam, ka ari ar 1. punkta minéto iericu un datu neséju razotaju un
importétaju sabiedribam, izdodot rikojumu, nosaka — iericu un neséju kategorijas un 1. punkta
minétas atlidzibas apméru, nemot véra ierices un datu neséja spéju pavairot darbu, ka ari to, kadiem
citiem meérkiem, kas nav darbu pavairo$ana, tie ir paredzéti, atlidzibas iekasé$sanas un sadaliSanas
veidu, ka ari autortiesibu vai blakustiesibu kolektivas parvaldibas organizacijas, kuram ir tiesibas to
iekaset.”

1994. gada 4. februara Likuma par autortiesibam un blakustiesibam 20." panta 1. punkta ir noteikts:

“Reprografijas iericu ipasniekiem, kuri veic saimniecisko darbibu darbu reproducésanas treso personu
privatai lietosanai joma, ir pienakums ar autortiesibu vai blakustiesibu kolektivas parvaldibas
organizaciju starpniecibu samaksat autoriem vai izdevéjiem atlidzibu, kas neparsniedz 3% no
attiecigajiem ienakumiem, ja reproducésana notiek, pamatojoties uz noligumu ar tiesibu ipasnieku. Si
atlidziba vienadas dalas tiek sadalita starp autoriem un izdevéjiem.”

1994. gada 4. februara Likuma par autortiesibam un blakustiesibam 104. panta 1. punkts ir izteikts $adi:

“Autortiesibu vai blakustiesibu kolektivas parvaldibas organizacijas [..] $i likuma izpratné ir autoru,
izpilditaju, producentu vai raidorganizaciju apvienibas, kuru mérkis ir kolektiva tiem uzticéto
autortiesibu vai blakustiesibu parvaldiba un aizsardziba, ka ari no likuma izrietoso pilnvaru
istenosana.”

Pamatlieta un prejudicialie jautajumi

SAWP ludza finan$u ministram ienemt nostaju jautajuma, vai par atlidzibu par tukso datu neséjiem un
ierakstiSanas un reproducésanas iekartam, kuru samaksajusi $o iekartu razotaji un importétaji atbilstosi
1994. gada 4. februara Likuma par autortiesibam un blakustiesibam 20. pantam, ir jamaksa PVN.

Ar 2012. gada 20. augusta individualu atzinumu finan$u ministrs noradija, ka tuk$o datu neséju un
ierakstiSanas un reproducésanas iekartu razotdju un importétaju samaksata atlidziba SAWP ir
maksajums par autortiesibu vai blakustiesibu izmantosanu saistiba ar iekartu, kas paredzétas darbu
kopésanai un fiksésanai, pardosanu un ka tadé] $is summas ir jauzskata par atlidzibu par autortiesibu
vai blakustiesibu ipasnieku sniegtajiem pakalpojumiem, un tadé] ka tadiem tiem ir japieméro PVN.

Tad SAWP céla prasibu Wojewddzki Sgd Administracyjny w Warszawie (VarSavas vojevodistes
administrativa tiesa, Polija) un ladza atcelt $o individualo atzinumu.
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Ar 2013. gada 12. junija spriedumu Wojewddzki Sqd Administracyjny w Warszawie (Varsavas
vojevodistes administrativa tiesa) atzina, ka prasiba ir pamatota.

Finansu ministrs iesniedza kasacijas sudzibu Naczelny Sgd Administracyjny (Augstaka administrativa
tiesa, Polija); $1 pédéja minéta, noradot, ka pasreiz Polija lidzaspastavot divu veidu pretruniga
judikatiira par $o jautdjumu, noléma apturét lietas izskatiSanu un uzdot Tiesai $adus prejudicialus
jautajumus:

“l) Vai autori, izpilditaji un citi tiesibu subjekti sniedz pakalpojumus PVN direktivas 24. panta
1. punkta un 25. panta a) punkta izpratné magnetofonu un citu lidzigu iericu vai tuk$o datu
neséju razotajiem un importétajiem, no kuriem kolektivas parvaldibas organizacijas vinu intereseés,
bet sava varda iekasé atlidzibu par $o iericu un neséju pardosanu?

2) Ja uz pirmo jautdjumu tiek atbildéts apstiprinosi, vai kolektivas parvaldibas organizacijas, iekaséjot
atlidzibu par iericu un neséju pardosanu, ko veic razotdji un importétaji, rikojas ka nodokla
maksatajas PVN direktivas 28. panta izpratné un tam ir pienakums atbilstosi Direktivas 220. panta
1. punkta 1. apakspunktam par $im darbibam izsniegt magnetofonu un citu lidzigu iericu vai tukso
datu neséju razotdjiem un importétdjiem rékinu, noradot maksajamo PVN, un autoriem,
izpilditajiem un citiem tiesibu subjektiem iekasétas atlidzibas sadalisanas bridi jaapliecina atlidzibas
sanemsana, par ko kolektivas parvaldibas organizacijai, kas iekaséjusi $o atlidzibu, izsniedz rékinu ar
PVN?”

Par prejudicialajiem jautajumiem

Ar savu pirmo jautajumu iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai PVN direktiva ir jainterpreté tadéjadi, ka
reproducésanas tiesibu Ipasnieki sniedz pakalpojumus $is direktivas izpratné tuk$o datu neséju un
ierakstiSanas un reproducésanas iekartu razotajiem un importétajiem, no kuriem autortiesibu un
blakustiesibu ipasnieku kolektivas parvaldibas organizacijas $o ipasnieku laba, bet uz sava varda sanem
atlidzibu par $o iekartu un datu neséju pardosanu.

PVN direktivas 24. panta 1. punkta ir definéta “pakalpojumu snieg$ana”, nevis “precu piegade”. Faktiski
saskana ar $1 noteikuma tekstu jebkur$ darjjums, kas nav precu piegade, ir jauzskata par pakalpojumu
sniegSanu.

Saja lieta nav strida par to, ka darijums pamatlieta nav precu piegide PVN direktivas 24. panta
1. punkta izpratne.

PVN direktivas 25. panta noradosi ir uzskaititi tris dazadi darijumi, kuri ir kvalificéjami ka pakalpojumu
snieg$ana, tostarp a) punkta — nemateriala ipaSuma nodosana.

Runajot par §i panta piemérojamibu, iesniedzéjtiesa intereséjas par jautdjumu, vai tads darijjums, kads
tiek aplukots pamatlieta, var bt nemateriala ipasuma nodosana $i panta a) punkta izpratné un vai
tatad ta var tikt kvalificéta ka pakalpojumu snieg$ana.

Tomér pirms $I jautdjuma japrecizé, vai $ads darijums ir veikts pret atlidzibu. Faktiski atbilstosi PVN
direktivas 2. panta 1. punkta c) apak$punktam, lai tas attiektos uz pakalpojumu, tam jabut sniegtam
pret atlidzibu.

Saja zina jaatgadina, ka no pastavigas judikatiras izriet, ka PVN direktivas izpratné pakalpojums tiek
sniegts par atlidzibu tikai tad, ja starp pakalpojuma sniedzéju un ta sanéméju pastav tiesiskas
attiecibas, kuras ir savstarpéjs izpildijums, un pakalpojumu sniedzéja sanemta samaksa ir faktiska
atlidziba par pakalpojuma sanéméjam sniegto pakalpojumu (skat. spriedumu, 2016. gada 22. janijs,
Cesky rozhlas, C-11/15, EU:C:2016:470, 21. punkts un taja minéta judikatira).
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Tiesa nosprieda, ka tads gadijums ir tad, ja starp sniegto pakalpojumu un sanemto atlidzibu pastav tiesa
saikne, atbilstosi kurai samaksatas summas ir faktiska atlidziba par atseviski nosakamu pakalpojumu,
kur$ sniegts, pastavot juridiskam attiecibam (skat. spriedumu, 2007. gada 18. julijs, Société thermale
d’Eugénie-les-Bains, C-277/05, EU:C:2007:440, 19. punkts).

Tacu $aja gadijuma, pirmkart, neskiet, ka pastavétu juridiskas attiecibas, kuru pastavésanas laika batu
noticis savstarpéjs izpildijjums starp reproducésanas tiesibu Ipasniekiem vai, vajadzibas gadijuma, $adu
tiesibu kolektivas parvaldibas organizacijam, no vienas puses, un tuk$o datu neséju un ierakstisanas un
reproducésanas iekartu razotajiem un importétajiem, no otras puses.

Faktiski pienakums samaksat tadu atlidzibu, kada tiek aplakota pamatlieta, razotajiem un importétajiem
ir noteikts saskana ar valsts tiesibu aktiem, kuros ir noteikts ari tas apmeérs.

Otrkart, tukSo datu neséju un ierakstiSanas un reproducéSanas iekartu razotaju un importétaju
pienakums maksat atlidzibu nav uzskatams par tadu, kur$ izriet no pakalpojuma snieg$anas, kas buatu
faktiska atlidziba par to.

Faktiski no lémuma par prejudiciala jautdjuma uzdosanu izriet, ka tada atlidziba, kada tiek aplakota
pamatlieta, ir paredzéta, lai finansétu reproducésanas tiesibu ipasniekiem taisnigu kompensaciju. Tacu
taisniga kompensacija nav tie$a atlidziba par jelkadu pakalpojumu, jo ta ir saistita ar kaitéjumu, kas
$iem Ipasniekiem izriet no vinu aizsargato darbu reproducésanas, kura tikusi veikta bez vinu atlaujas
($aja zina skat. spriedumu, 2010. gada 21. oktobris, Padawan, C-467/08, EU:C:2010:620, 40. punkts).

Lidz ar to tads darijums, kads ir pamatlietd, nav uzskatams par veiktu pret atlidzibu PVN direktivas
2. panta 1. punkta c) apak$punkta izpratné.

Sajos apstaklos un nemot véra apsvérumus, kas izriet no $i sprieduma 24. punkta, pat pienemot, ka
reproducésanas tiesibu ipasnieki var nodot nematerialu ipasumu PVN direktivas 25. panta a) punkta
izpratné tukso datu neséju un ierakstiS$anas un reproducésanas iekartu razotdjiem un importétajiem,
kas nav japarbauda, uz $o darijjumu $i direktiva katra zina neattiecas.

No ieprieks minéta izriet, ka uz pirmo jautdjumu ir jaatbild, ka PVN direktiva ir jainterpreté tadéjadi,
ka reproducésanas tiesibu Ipasnieki nesniedz pakalpojumus $is direktivas izpratné tukso datu neséju
un ierakstiSanas un reproducésanas iekartu razotajiem un importétajiem, no kuriem autortiesibu un
blakustiesibu ipasnieku kolektivas parvaldibas organizacijas So ipasnieku laba, bet uz sava varda sanem
atlidzibu par $o iekartu un datu neséju pardosanu.

Ta ka otrais jautdjums ir uzdots vienigi gadijuma, ja atbilde uz pirmo jautajumu ir apstiprinosa, uz to
nav jaatbild.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz pamatlietas pusém §i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj
par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pusu izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (astota palata) nospriez:

Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas
nodokla sistému, kura grozijumi izdariti ar Padomes 2010. gada 13. jalija Direktiva 2010/45/ES,

ir jainterpreteé tadejadi, ka reproducésanas tiesibu ipasnieki nesniedz pakalpojumus sis direktivas
izpratné tukso datu neséju un ierakstiSanas un reproducésanas iekartu razotajiem un
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importétajiem, no kuriem autortiesibu un blakustiesibu ipasnieku kolektivas parvaldibas
organizacijas $o ipasnieku laba, bet uz sava varda sanem maksajumus par $o iekartu un datu
neséju pardosanu.

[Paraksti]
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